B DELTA
NP DORE

10/22

702925 R

Important product information

2

de plus amples informations concernant nos garanties, vous pouvez consulter
le site www.deltadore.com
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (France)
T Professionnels : +33 (0)2 72 96 03 57 (pixdun appel ocal)
Consommateurs : +33 (0)2 72 96 03 59 (prix d'un appel local)

m Cher client, nous vous remercions d'avoir acquis ce produit Delta Dore. Pour

Avertissements

Les points numérotés dépendent du produit concerné (voir sa notice).

Lire attentivement cette notice avant toute installation.

L'appareil doit étre installé selon les normes en vigueur.

Avant toute intervention, veuillez couper le courant.

Ne pas essayer de démonter ou de réparer cet appareil vous-méme, un service
aprés-vente est & votre disposition.

Par souci de clarté, les schémas réalisés sont a retenir dans leur principe.

N'y figurent pas les protections et autres accessoires exigés par les normes.

Les normes et les régles de I'art doivent étre respectées.

Il est nécessaire que les appareils connectés ou environnants ne créent pas de
perturbations trop fortes (directives 2014/30/UE).

En raison de I'évolution des normes et du matériel, les caractéristiques indiquées par
le texte et les images de ce document ne nous engagent qu'aprés confirmation par
nos services.

0 Vérifiez les préconisations données par le fabricant des lampes et prenez en
compte le rendement des fransformateurs. Si I'interrupteur est destiné a étre utilisé
avec un fransformateur & noyau métallique, seul un transformateur prévu pour une
utilisation avec un interrupteur électronique doit éfre utilisé.

Directives européennes RED 2014/53/UE (remplace la directive
R&TTE 1999/5/CE)
Par la présente Delta Dore déclare que I'équipement est conforme aux
C € exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive RED
2014/53/UE.
La déclaration de conformité UE de cet équipement est disponible, sur demande, a
I'adresse suivante :
Service “Infos techniques”
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (France)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Caractéristiques techniques réglementaires

Radio fréquence

* @ Dispositif télécommande radio

@ Equipement d'alarme radio

X2D - Bande de fréquence : [868 — 868.6] MHz

X3D - Bande de fréquence : [868.7 - 869.2] MHz

X3D alarme - Bandes de fréquence : [868 — 868.6] MHz et [868.7 — 869.2] MHz

Puissance radio maximale : < 10mW, récepteur de catégorie 2.

Portée radio de 100 & 300 métres en champ libre variable en fonction des équipe-

ments associés (portée pouvant étre altérée en fonction des

conditions d'installation et de I'environnement électromagnétique)

Sécurité électrique

 Installation en milieu normalement pollué

* @ Action automatique type 1.C (micro-interruption), uniquement pour les produits &
relais

. A[E Informations importantes dans la notice.

* Appareil de classe B selon EN 55032

* @ Appareil pouvant étre classé en classe A en fonction des installations et accessoires
associés. (Avertissement pour appareil de classe A : Dans un environnement résiden-
tiel, cet appareil peut provoquer des brouillages radioélectriques. Dans ce cas, il peut
éfre demandé & I'utilisateur de prendre des mesures appropriées).

Dlrechve europeenne 2012/19/EC (WEEE)
des eté iq en fin de vie

dans les pays de I'Union Européenne et aux aufres pays européens disposant de
EEEE \stémes de collecte sélective).

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne
doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques :

- dans les points de distribution en cas d'achat d'un équipement équivalent,

- dans les points de collecte mis & votre disposition localement (déchetterie, collecte
sélective, etc).

En s’assurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous aiderez
& prévenir les conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé
humaine. Le recyclage des matériaux aidera & conserver les ressources naturelles.
Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous
pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

Les équipements électriques
et électroniques, leurs

accessoires, piles, batteries
et cordons se recyclent

Directive européenne 2006/66/CE (pour les produits a piles)

Le symbole de la poubelle barrée a la signification suivante:
:@: Les piles et les batteries ne doivent pas étre jetées dans les ordures

ménageéres.

Les consommateurs doivent les apporter & un centre de collecte agréé se trou-
vant soit dans les commerces, chez les distributeurs ou dans les communes.

Les piles contiennent des matiéres toxiques et des métaux lourds qui peuvent nuire &

I'environnement et & la santé.

Les piles usagées peuvent étre recyclées ; elles contiennent de précieux matériaux tels

que du fer, du zinc, du manganése ou du nickel.

A ATTENTION, pour les produits alimentés par des piles : risque d'incendie ou
d'explosion, si les piles d'origine sont remplacées par des piles de type ou de
format incorrect (exemples : Alcalines > Lithium; AA(LRé) > AAA(LRO3)).

Ne pas mettre au rebut une batterie dans un feu ou dans un four chaud, ne pas écraser,

ne pas couper la batterie au risque de provoquer une explosion

Ne pas maintenir la batterie dans un environnement & frés haute température ou la

soumetire & une pression de I'air extrémement faible ce qui pourrait provoquer une

explosion ou la fuite de liquide ou de gaz inlammables.

A AVERTISSEMENT! Ne pas ingérer I'accumulateur, risque de brilure chimique.
Ce produit contient un accumulateur bouton.

En cas d'ingestion, I'accumulateur bouton, peut causer des brolures internes
séveres en a peine 2 heures qui peuvent étre mortelles.

Conserver les accumulateurs neufs et usagés hors de portée des enfants.

Sile compartiment de I'accumulateur ne se ferme pas de maniéere sire, ne plus utiliser le

produit et le tenir hors de portée des enfants.

En cas de soupgon d'ingestion d'un accumulateur ou d'introduction dans une partie

quelconqgue du corps, demander immédiatement un avis médical.

product. If you want further information about our warranties, you can go fo

m Dear Customer, We would like to thank you for purchasing this Delta Dore
the following website:

www.deltadore.com

e-mail : deltadore@deltadore.com
Warning
The numbered points depend on the product concerned (refer to its guide).
Carefully read these instructions prior to installation.
The unit must be installed in compliance with currently applicable standards.
Always switch off the mains before installing or servicing the unit.
Do not attempt fo repair the unit yourself; an after-sales service is available.
The diagrams provided are simplified for greater clarity.
The protective units and other accessories required by the standards are not
illustrated. Standards and good practice must be complied with.
Connected or nearby equipment must not generate excessive interference
(directive 2014/30/UE).
Because of changes in standards and equipment, the characteristics given in the text
and the illustrations of this document are not binding unless confirmed by our services.
0 Check the recommendations made by the lighting manufacturer and take info
account transformer output.

European Directive RED 2014/53/UE (supersedes R&TTE 1999/5/CE)
c € Delta Dore hereby declares that the equipment complies with the essential

requirements and other relevant provisions of the Directive RED 2014/53/UE.
The EU declaration of conformity for this equipment is available, on request,
from:
“Technical information” department
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (France)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Technical features

Radio frequency

@ Wireless remote control device

® Wireless alarm equipment

X2D - Frequency band : [868 — 868.6]MHz

X3D - Frequency band : [868.7 — 869.2]MHz

X3D Alarm - Frequency bands : [868 — 868.6]MHz and [868.7 — 869.2]MHz

Maximum radio power : < 10mW

Radio range 100 to 300 metres outside, variable depending on the

associated equipment (the range can be altered depending on the

installation conditions and the electromagnetic environment).

Electrical safety

* Install in an environment with normal pollution levels

* @ 1.C automatic action (brownout), only for products with relays
A@ Important information in the manual.

Electromagnetic compatibility

+ Class B device as described in EN 55032

* @ Class A device depending on installations and related accessories.
(Warning for class A: In a residential area, this device may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures).

E European Directive 2012/19/EC (WEEE)

Disposal of old ical & in the
European Union and in other P ies with sep
EEE Collection systems).
This symbol on the product or its packaging indicates that this product shall not be
freated as household waste. Instead, it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment, such as for example:
- sales points, in case you buy a new and similar product
- local collection points (waste collection centre, local recycling center, etc).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequence for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product.
The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

European Directive 2006/66/EC (for battery-operated products)

The above mentioned symbol has the following meaning:
Batteries and accumulators should not be thrown away in the bin.
Consumers have to bring their worn out batteries to a registered
collection point, to retailer shops or to local recycling centers.
The worn out batteries contain tfoxic materials or heavy metals which can damage the
environment and the health.
Batteries can be recycled, they contain precious raw materials such as iron, zinc,
manganese or nickel.
A IMPORTANT: for products supplied by batteries: there is a risk of fire or
explosion if the original batteries are replaced by incorrect battery types
(example: Alkaline > Lithium; AA(LRS) > AAA(LRO3)).
Do not discard a battery in a fire or in a hot oven, do not crush and do not cut the
battery as it may trigger an explosion
Do not keep the battery in a very high temperature environment or subject it to
extremely low air pressure which could frigger an explosion or the release of lammable
liquid or gas.
A WARNING ! Do not ingest battery, chemical Burn Hazard. This product
contains a coin/button cell battery.
If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns
in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does
not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

producto Delta Dore. Para mas informacion sobre las garantias, puede

E Estimado cliente : Le agradecemos la confianza depositada en este
consultar :

DELTA DORE, S.A
Antoni Borja, n°13 - Semi-sétano - Local 1y 2
08191 RUBI (Barcelonal)
T :+34(0)936 996 553
Advertencias
Los puntos numerados dependen del producto correspondiente (ver su manual).
Lea atentamente estas instrucciones antes de iniciar cualquier instalacion.
El aparato debe instalarse de conformidad con las normas en vigor.
Antes de cualquier intervencion, por favor corte la corriente.
No intente reparar este aparato, existe un Servicio Postventa a su disposicion.
Para una mayor claridad, rogamos tengan en cuenta los esquemas
presentados. No contienen las protecciones y otros accesorios exigidos por las
normas. Las normas y las reglas del oficio deben ser respetadas.
Es necesario que los aparatos conectados o instalados en cercania no creen pertur-
baciones demasiado fuertes (directivas 2014/30/UE).
Debido a la evolucion de las normas y del material, las caracteristicas
indicadas en el texto y las imagenes de este documento sélo nos
comprometen después de haber sido confirmadas por nuestros servicios.
@ Verifique las indicaciones dadas por el fabricante de las ldmparas y tenga en
cuenta el rendimiento de los fransformadores.

Directiva européa RED 2014/53/UE (reemplaza a la directiva R&TTE
1999/5/CE)
Por la presente Delta Dore declara que el equipo cumple las exigencias
esenciales y las demds disposiciones pertinentes de la directiva RED 2014/53/
UE. La declaracion de conformidad CE de este equipo esté disponible, a
peticion, en :
Servicio “Informacién técnica”
DELTA DORE - 35270 Bonnemain (Francia)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Caracteristicas técnicas reglamentarias

Radio frecuencia

* @ Dispositivo de mando a distancia por radio

® Equipo de alarma radio

X2D - Banda de frecuencia : [868 — 868.6]MHz

X3D - Banda de frecuencia : [868.7 — 869.2)MHz

X3D Alarma - Bandas de frecuencia : [868 — 868.6]MHz y [868.7 — 869.2]MHz

Potencia radio méxima : < 10mwW

Alcance radio de 100 a 300 metros en campo libre, segin los equipos

asociados (el alcance se puede ver alterado en funcién de las condiciones de

instalacion y del entorno electromagnético).

Seguridad eléctrica

* Instalacién en un medio con nivel de contaminacién normal

* @ Accion automdtica tipo 1.C (micro-interrupcién), Unicamente para los productos
conrelé

. @ Informacion importante en las instrucciones.

..-7

Aparatfo de clase B segun EN 55032

© Aparato que puede ser clasificado como clase A en funcion de las

instalaciones y los accesorios asociados. (Aviso para aparatos de clase A : En un
entorno residencial, este aparato puede provocar interferencias radioeléctricas. En
ese caso, se puede solicitar al usuario que tome las medidas oportunas).

Directiva européa 2012/1 9/CE (RAEE)

i de los y i en final de vida
(upllcuble en Ios palses de la Unlon Europea y otros paises europeos que
de

Ese simbolo, pegado en el produdo oenel emba\o;e indica que ese
producto no debe ser fratado con los residuos domésticos.
Debe depositarse en un punto de recogida selectiva apropiada para el reciclaje de los
equipos eléctricos y electrénicos:
- enlos puntos de distribucién en caso de compra de un equipo equivalente,
- enlos puntos de recogida selectiva puestos a su disposicion en su lugar de residen-
cia (vertedero, colecta selectiva, etc).
Asegurdndose que ese producto se desecha de manera apropiada, ayudard a
prevenir las potenciales consecuencias negativas sobre el medio ambiente y la salud. El
reciclaje de los materiales ayudard a conservar los recursos
naturales. Para cualquier informacion complementaria respeto al reciclaje de este
producto, puede contactar con su ayuntamiento, el vertedero de su localidad, o el
almacén dénde compré el producto.

Directiva européa 2006/66/CE (para los productos con pilas)

El simbolo del cubo de la basura tachado significa que :

Las pilas y las baterias no deben tirarse a la basura.

Deben ser depositadas en tiendas que tengan cubetas de reciclado de pilas, o
en puntos de recogida homologados por los municipios.

Las pilas contienen materiales téxicos y metales pesados que pueden dafar el medio

ambiente y la salud. Las baterias se pueden reciclar; contienen valiosos materiales

como hierro, zZinc, manganesio o niquel.

Agﬂ ATENCION, para los productos alimentados con pilas: riesgo de incendio o
explosion, silas pilas originales son sustituidas por pilas de tipo o de formato
incorrecto (ejemplos: Alcalinas > Litio; AA(LRé) > AAA(LRO3)).

No arrojar la bateria al fuego o en hornos calientes. No aplastar, ni cortar la bateria ya

que podria causar una explosion.

No dejar la bateria en una zona de temperatura extremadamente alta ni someterla
a una presion de aire extremadamente baja ya que podria causar una explosion o la
fuga de liquidos o gases inflamables.
& ADVERTENCIA !
No ingiera las baterias, riesgo de quemaduras quimicas. Este producto
contiene baterias del tipo botén/moneda.
Sila bateria del tipo botén/moneda se ingiere, podria causar quemaduras internas
severas en apenas 2 horas, y podria causar la muerte.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el comparti-
mento de la bateria no cierra correctamente, deje de utilizar el producto y manténgalo
fuera del alcance de los nifos. Si considera que las baterias podrian haber sido
ingeridas o colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atenciéon médica
de inmediato.

Caro cliente,
PT Queremos agradecer-lhe por ter adquirido este produto Delta Dore.
Para obter informacgdes detalhadas acerca das nossas garantias, consulte

o sftio
DELTA DORE, S.A
Antoni Borja, n°13 - Semi-sétano - Local 1y 2
08191 RUBI (Barcelona)
T : +34 (0)936 996 553

Avisos
Os pontos numerados dependem do produto especifico (consulte o manual).
Ler atentamente este folheto antes de qualquer instalagdo.
O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas em vigor.
Antes de qualquer intervengdo, por favor corte a corrente.
N&o tentar reparar este aparelho, tem & sua disposicdo um servico de apds venda.
Para maior clareza, os esquemas realizados sdo para reter no inicio.
N&o figuram protecgdes e outros acessérios exigidos pelas normas.
A norma e as boas praticas devem ser respeitadas.
E necessdrio que os aparelhos ligados ou circundantes ndo criem
perturbacdes muito fortes (directivas 2014/30/UE).
Devido & evolugdo das normas e do material, as caracteristicas indicadas pelo texto
e pelas imagens deste documento, n&o nos comprometes
excepto apds confirmagdo pelos Nossos servicos.
0 Verifique que as indicagdes fornecidas pelos fabricantes das ldmpadas e tenha
em conta o rendimento dos fransformadores

Directiva Europeia RED 2014/53/UE (Banda de frecuencia R&TTE
1999/5/CE)
C E A Delta Dore declara através do presente documento que o equipamento

estd em conformidade com as exigéncias essenciais e as outras disposicoes
pertinentes da directiva RED 2014/53/UE. A declaracdo de conformidade UE
deste equipamento estd disponivel, a pedido, via :
Service "Infos techniques”
DELTA DORE - 35270 Bonnemain (Franca)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Caracteristicas técnicas regulamentadas
Radio frequéncia
@ Dispositivo de radiotelecomando
® Equipamentode alarme de radio
X2D - Banda de frequéncias : [868 - 868.6]MHz
X3D - Banda de frequéncias : [868.7 — 869.2)MHz
X3D Alarme - Bandas de frequéncias : [868 — 868.6]MHz e [868.7 — 869.2]MHz
Poténcia de radio maxima : < 10mW
Alcance de radio de 100 a 300 metros em campo livre, variavel segundo os equipa-
mento associados (alcance que pode ser alterado em fungdo das condicoes de
instalacdo e de ambiente electromagnético)
Segurancga eléctrica
* Instalag@o em meio normalmente poluido
* @ Accdo automdtica tipo 1.C (micro-interrupgdo), unicamente para
produtos com relé
. AEE Informagdes importantes nas instrucdes de utilizacdo.

c M -

* Aparelho de classe B segundo a norma EN 55032

+ © O Aparelho pode ser classificado como classe A em fungdo das instalagdes e dos
acessoérios associados. (AVISO PARA APARELHOS DE CLASSE A: Em um ambiente do-
méstico, este produto pode causar interferéncia rédio. Nesse caso, podendo solicitar
ao usudrio para tomarmedidas adequadas).

Directiva Europeia 2012/1 9/CE (REEE)
o dos ap e 6ni em final de vida Ofil
(Apllcuvel a todos os paises da UniGo Europeia e a outros paises europeus que
de si de recolha i
Esse simbolo colado no produto e na sua embalcgem, indica que é um
produto que ndo deve ser tratado com os residuos domeésticos.
Deve-se colocar num local de recolha apropriada para reciclagem de
equipamentos eléctricos e electronicos:
- Em pontos de distribuicdo em caso de compra de equipamentos
equivalentes.
- Em pontos de recolha colocados & sua disposicdo localmente
(Eco pontos, etc).
Assegurando-se que o aparelho é tratado da maneira apropriada, assim poderd pre-
venir potenciais consequéncias negativas para a saide humana e para o ambiente.
A reciclagem dos materiais ajudard a conservar os recursos naturais. Para qualquer
informacdo complementar em relacdo & reciclagem deste produto, pode contactar
0 eco ponto ou a Camara Municipal da sua regiGo, ou o armazém onde adquiriu o
respectivo aparelho.

Directiva Europeia 2006/66/CE (para os produtos com pilhas)

O simbolo do caixote do lixo tem o seguinte significado :
As pilhas e baterias nG devem ser colocadas nos caixotfes de lixo, devem ser
colocadas em recipientes proprios para serem recicladas, cologue as pilhas no

PilhGo para um mundo melhor. As pilhas contém materias toxicas e metdis pesados,

que pluem o meio ambiente e sdo prejudiciais & saude.

As pilhas/baterias podem ser recicladas; contém valiosos materiais como ferro, zinco,

magnesio, niquel.

& ATENGAO! Para os produtos alimentados a pilhas no formato: risco de
incéndio ou de explosdo se as pilhas de origem forem substituidas por pilhas
de fipo ou formato incorreto (exemplos: alcalinas > litio, AA (LR6) > AAA

(LRO3)).

N&o eliminar uma bateria no fogo ou num forno quente nem esmagar ou cortar uma

bateria, sob risco de causar uma explosdo.

NG&o manter a bateria num ambiente de temperatura muito alta nem sujeitd-la a uma

pressdo do ar extremamente baixa, o que pode causar uma explosdo ou a fuga de

liquidos ou gases inflamaveis.

& ATENCAO!

Este produto contém uma pilha-botdo. Uma pilha-botdo engolida pode

provocar queimaduras

quimicas internas em apenas duas horas e conduzir & morte. Eliminar pilhas usadas de
imediato. Manter
pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se suspeitar que uma pilha poderd
ter sido engolida ou
colocada no interior de uma parte do corpo, visite 0 médico de imediato.

Delta Dore. Per maggiori informazioni relative alle nostre garanzie, potra

Egregio Cliente, La ringraziamo per avere acquistato questo prodotto
consultare il sito

DELTA DORE Italia
Via TRIULZIANA, 38

20097 SAN DONATO MILANESE (MI)

T Assistenza tecnica : 02/38591421

Avvertenze

+ i punti numerati dipendono dal prodotto interessato (vedere I'istruzione relativa).
Leggere attentamente queste istruzioni prima di qualsiasi installazione.
L'apparecchio deve essere installato secondo le norme in vigore.

Prima di ogni intervento, scollegare I'alimentazione.

Non tentare di riparare I'unita da soli, un servizio post-vendita & a Vostra
disposizione.

Si precisa che per ragioni di chiarezza gli schemi riportati sono da

considerare in termini di principio. Non sono menzionate protezioni e altri accessori
richiesti dalle normative vigenti.

Devono rispettarsi la norma ed appropriate modalita di esecuzione.

E' necessario che i dispositivi collegati o dislocati nelle vicinanze non creino
eccessive inferferenze (direttive 2014/30/UE).

A causa dell'evoluzione costante delle normative e del materiale, le
caratteristiche indicate nel testo e le immagini contenute nel presente documento
sono da ritenersi vincolanti solo dopo una conferma da parte dei nostri servizi.

0 verificate le raccomandazioni fornite dal fabbricante delle lampade e prendete in
considerazione il rendimento del frasformatore

Direttiva europea RED 2014/53/UE (sostituisce la direttiva R&TTE

1999/5/CE)
C E Con la presente, Delta Dore dichiara che I'equipaggiamento & conforme ai

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED 2014/53/
UE. La dichiarazione di conformité UE di questo equipaggiamento &
disponibile, su richiesta, presso :
Servizio "Notizie tecniche”
DELTA DORE - 35270 Bonnemain (Francia)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Caratteristiche tecniche regolamentari

Radio frequenza

@ Dispositivo di telecomando radio

® Equipaggiamento d'allarme radio

X2D - Banda di frequenza : [868 — 868.6]MHz

X3D - Banda di frequenza : [868.7 — 869.2]MHz

X3D Allarme - Bande di frequenza : [868 — 868.6]MHz e [868.7 — 869.2]MHz

Potenza radio massima : < 10mW

Portata radio da 100 a 300 metri in spazio libero, variabile a seconda dei dispositivi

associati (portata pud essere modificata in funzione delle delle condizioni di installa-

zione e dell'ambiente elettromagnetico)

Sicurezza elettrica

« Installazione in luoghi con condizioni normali di inquinamento

* @ Azione automatica tipo 1.C'(micro-interruzzioni), unicamente per i prodotti arele’
&@ Informazioni importanti contenute nelle istruzioni.

Compaitibilita elettromagnetica

Dispositivo di classe B secondo EN 55032

@ dispositivo che puo essere classificato in classe A in funzione degli impianti ed
accessori associati. (Avvertimento per apparecchio di classe A : In un ambiente
residenziale, quest’ apparecchio pud causare dei disturbi

elettromagnetici. In tal caso, pud essere richiesto all'utente di adottare misure
idonee)

Direttiva europea 2012/19/CE (RAEE)

delle ed a fine vita (appli-

cabile nei paesi dell'Unione Europeae in altri paesi europei che dispongono di
B |, sistema di raccolta selettiva).
Questo simbolo, apposto sul prodotto o sul suo imbaillo, indica che il prodotto non deve
essere smaltito con i rifiuti casalinghi.
Deveessere conferito a un punto di raccolta appropriato per il riciclo delle appa-
recchiature elettriche ed elettroniche:nei luoghi di distribuzione in caso d'acquisto di un
prodotto equivalente. Nei punti di raccolta a vostra
disposizione localmente (discariche, raccolta selettiva, eco-centro, efc...)
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito nel modo appropriato,
confribuirete a prevenire le potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute
umana. ll riciclaggio dei materiali aiuterd a conservare le risorse
naturali. Per ogni informazione supplementare circa il riciclaggio di questo prodotto,
potete contattare la vostra amministrazione comunale, la discarica o il negozio dove
avete acquistato il prodotto.

Direftiva europea 2006/66/CE (per i prodotti a batterie)

Il simbolo della spazzatura ha il seguente significato:

Non buttare gli acccumulatori e le batterie nella spazzatura.

| consumatori dovrebbero portarle ad un centro di raccolta autorizzato che si
trova presso i negozi, distributori o nei comuni.

Le batterie contengono materiali fossici e metalli pesanti che possono nuocere all'am-

biente e alla salute.

Le batterie possono essere riciclate e contengono materiali preziosi come ferro, zinco,

manganese o nichel.

& ATIENZIONE, per i prodotti alimentati a pile: rischio d'incendio o di esplosione
se le pile originali vengono sostituite con pile di un tipo o di un formato
sbagliato (esempio: alcaline > litio; AA(LRé) > AAA(LRO3)).

Non gettare la batteria nel fuoco, non metterla in un forno caldo, non schiacciarla, non

tagliarla, perché potrebbe causare un'esplosione

Non tenere la batteria in un ambiente ad una temperatura molto elevata, non sotto-

porla ad una pressione atmosferica estremamente bassa, perché potrebbe causare

un'esplosione o fuoriuscite di liquido o gas infiammabili.

A AVVERTENZA !

Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Non in-

gerire la batteria; esiste il rischio di ustioni chimiche. Questo prodotto contiene
una batteria con celle a moneta/bottone. Se la batteria con celle a moneta/bottone
viene ingerita, pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e provocare la morte.

Se il vano batterie non si chiude in modo sicuro, cessare di utilizzare il prodotto e tenerlo

lontano dai bambini. Se si pensa che la batteria possa essere stata ingerita o inserita in

qualsiasi parte del corpo, richiedere immediatamente assistenza medica.

Sehr geehrter Kunde, wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieses Delta
Dore-Produktes.

Weitere Informationen zu unseren Garantien finden Sie auf unserer
Internetseite

DELTA DORE Schluter GmbH
FichtenstraBe 38a
D-76829 LANDAU
T - +49 (0)6341-96720

Wichtige Hinweise
« Die durchnummerierten Punkte sind abhdngig vom betroffenen Produkt (siehe jewei-
lige Betriebsanleitung).
Lesen Sie diese Anleitung vor der Installation aufmerksam durch.
Das Ger&t muss vorschriftsmaBig installiert werden.
Trennen Sie das Gerdt vor jeglichen Eingriffen stets von der Stromzufuhr.
Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an unseren
Kundendienst.
Aus Grinden der Ubersichtlichkeit sind die Schaubilder als vereinfachte Darstellungen
ausgefuhrt.
Schutzvorrichtungen und sonstiges in einschléigigen Normen
vorgeschriebenes Zubehdr sind nicht abgebildet.
Die Installation muss den Normen und dem Stand der Technik entsprechen.
Starke Stérungen durch angeschlossene oder in der Nadhe stehende Gerdte sind zu
vermeiden (EU-Richtlinie 2014/30/UE).
Aufgrund méglicher Weiterentwicklungen von Normen und Produkten sind die in der
vorliegenden Dokumentation aufgefUhrten Angaben und Bilder nur bei entsprechen-
der Bestatigung von uns verbindlich.
0 Bitte beachten Sie die Empfehlungen des Leuchtenherstellers und
berUcksichtigen Sie die Leistung der Trafos.

Europdische Richtlinien RED 2014/53/UE
(ersetzt die R&TTE 1999/5/CE)
c € Delta Dore erklart hiermit, dass diese AusrUstung die wesentlichen

Anforderungen sowie die einschldgigen Bestimmungen der Richtlinien RED
2014/53/UE erfullt. Die EG-Konformitatserkldrung dieser Ausristung ist auf
Anfrage an folgender Stelle erhdltlich e-mail :
Service "Technische Infos"
DELTA DORE - 35270 Bonnemain (Frankreich)
e-mail : info.techniques@deltadore.com
Technische Angaben
Funk-Norm
* @ Funk-Fernbediensystem
* © Funk-Alarm-System
* X2D - Frequenzband : [868 - 868.6]MHz
X3D - Frequenzband: [868.7 — 869.2]MHz
X3D Alarmzentrale - Frequenzband : [868 — 868.6]MHz et [868.7 — 869.2]MHz
Maximale Leistung : < 10mW
Funk-Reichweite 100 - 300 m im Freifeld, je nach zugeordneten Komponenten
(Reichweite von der Installation und méglichen elekiromagnetischen
Stérungen abhdangig)
Elekirische Sicherheit
« Installation in normal verschmutzter Umgebung
* @ Automatischer Schaltvorgang 1.C (Mikroabschaltung), Betrifft nur die Produkte mit
Relais
. &@ Wichtige Informationen in der Betriebsanleitung.

* Gergte mif Klasse B nach EN 55032

* @ Das Gerat kann in Abhdngigkeit der Installationen und der verbundenen Kom-
ponenten in Klasse A eingestuft sein (Wichtiger Hinweis fUr Gerate der Klasse A: in
Wohnrdumen kénnen diese Gerdte Funkstérungen verursachen. In diesen Fdllen kann
es notwendig sein vom Anwender fachgerechte Messungen durchzufUhren).

Europdische Richtlinie 2012/19/EG (WEEE)
von g und

dung in den Landern der Union und in
—_— europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fir diese Gerdte)
Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annah-
mestelle fUr das Recycling von elekirischen oder elektronischen Geréten abgegeben
werden muss, wie zum Beispiel:
- anden Verkaufsstellen, falls Sie ein &hnliches Neugerat kaufen
- anden ortlichen 6ffentlichen Sammelstellen (Wertstoffhof,

Recyclingsammelstellen, usw..

Durch Ihren Beitrag zum korrekten Emsorgen dieses Produktes schUtzen Sie die Umwelt
und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit
werden durch falsches Entsorgen gefdhrdet. Materialrecycling hilft den Verbrauch von
Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produktes
erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Europdische Richtlinie 2006/66/EG (fir batteriebetriebene
Produkte)
E Die MUlitonne bedeutet: Batterien und Akkus dirfen nicht in den Hausmall.

Gerdaten (Anwen-

Verbraucher mUssen zu entsorgende Batterien zu einer geeigneten Sammelstelle
bei Handel oder Kommune bringen.

Sie kénnen an den entsprechend gekennzeichneten Ricknahmestellen

kostenlos zurickgegeben werden.



Altbatterien enthalten méglicherweise Schadstoffe oder Schwermetalle, die Umwelt und
Gesundheit schaden kénnen. Batterien werden wiederverwertet, sie enthalten wichtige
Rohstoffe wie Eisen, Zink, Mangan oder Nickel.

A ACHTUNG: Bei batteriebetriebenen Produkten: Brand- oder Explosionsgefahr,
wenn die Originalbatterien durch Batterien des falschen Typs oder ein
falsches Format ersetzt werden (Beispiel: Alkali-Batterien > Lithium; AA(LRS) >

AAA(LRO3)).

Batterien dUrfen zur Entsorgung keinesfalls in offenes Feuer oder in einen heiBen Ofen

gewaorfen, zerstoBen oder durchtrennt werden, da dies zu Explosionen fUhren kann.

Achten Sie darauf, dass die Batterie weder UbermdaBig hohen Temperaturen oder sehr

niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird; da dies ebenfalls zu einer Explosion der Batterie

oder zum Entweichen von entzindlichen FlUssigkeiten oder Gasen fUhren kann.

A WARNUNG !

Die Batterie darf nicht verschluckt werden. Es besteht die Gefahr von

Veratzungen. Dieses Produkt enthdlt eine Knopfzellenbatterie. Wenn eine

nopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies in nur 2 Stunden zu schweren inneren
Veratzungen und zum Tod fUhren.
Bewahren Sie neue und verbrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Batteriefach nicht richtig schlieBt. Wenn
Sie vermuten, dass die Batterie verschluckt oder auf andere Weise in den Kérper gelangt
ist, soliten Sie umgehend einen Arzt aufsuchen.

Szanowny kliencie, Dziekujemy za zakup produktu Delta Dore.
Na stronie www.deltadore.com znajdziesz dodatkowe informacje na temat
udzielanych przez nas gwarancii.
DELTA DORE Polska Sp. z 0.0.
ul. Mazowiecka 25 Lok. 410, 30-019 KRAKOW
1+48 12296 3584

Ostrzezenia

Numeracija punktéw zalezy od danego produktu (patrz na jego instrukcie).

Przed przystgpieniem do montazu nalezy uwaznie przeczytaé te instrukcje.
Urzgdzenie powinno by¢ zamontowane zgodnie z obowigzujgcymi normami.
Przed przystgpieniem do prac nalezy odtqczy¢ doptyw prgdu.

Nie naprawia¢ samodzielnie tego urzgdzenia. Nalezy skorzystac z ustug serwisu
posprzedazowego.

Z obawy o przejrzystos¢ zamieszczone schematy zawierajq tylko podstawowe
informacje. Nie naniesiono na nich zabezpieczen i innych akcesoriéw wymaganych
przez normy. Nalezy przestrzegac norm i zasad sztuki.

Urzqdzenia podtgczone lub znajdujgce sie w poblizu nie mogq by¢ zrodtem zbyt
duzych zaktécen (dyrektywy 2014/30/WE).

Ze wzgledu na zmiany norm i sprzetu, parametry podane w tekécie oraz obrazy
zawarte w tym dokumencie bedg dia nas wigzgce dopiero po uzyskaniu
potwierdzenia ze strony naszego oddziatu.

© Nalezy sprawdzi¢ zalecenia przedstawione przez producenta lamp i wzigé pod
uwage wydajnoé¢ fransformatoréw.

Dyrektywa europejska RED 2014/53/UE
(zastepuje dyrektywe R&TTE 1999/5/CE)
c € Delta Dore oswiadcza niniejszym, ze sprzet jest zgodny z zasadniczymi

wymaganiami i z odpowiednimi postanowieniami zawartymi w dyrektywie
RED 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci WE tego sprzetu jest dostepna na
pro$be zainteresowanego w :
Dziat “Infos techniques”
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (Francja)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Dane techniczne zgodne z ustawq

Czestotliwo$é radiowa

@ Urzqdzenie radiowe do zdalnego sterowania

© Sprzet Alarm Radio

X2D - Czestotliwos¢ radiowa : [868 — 868.6]MHz

X3D - Czestotliwos¢ radiowa : [868.7 — 869.2]MHz

X3D Alarm - Czestotliwo$¢ radiowa : [868 — 868.6]MHz et [868.7 — 869.2]MHz

Maksymalna moc : < 10mwW

Zasieg radiowy od 100 do 300 metréw w wolnym polu, zmienigjgcy sie w zaleznosci

od przypisanego sprzetu (na zasieg mogg mie¢ wptyw warunki montazu i sSrodowisko

elektromagnetyczne)

Bezpieczenstwo elekiryczne

* Montaz w rodowisku normalnie zanieczyszczonym

* @ Dziatanie automatyczne typu 1.C ( mikro-wiqcznik ), wytgcznie dia produktow z
przekaznikiem

. &@ Wazne informacje w instrukcii.

y
« Urzqgdzenie klasy B zgodnie z EN 55032
© Urzgdzenie moze by¢ zaklasyfikowane do klasy A w zaleznosci od typu instalacii i
przyporzadkowanych urzqdzen dodatkowych.
(Ostrzezenie dla urzqdzen klasy A : W srodowisku mieszkaniowym, fo urzqgdzenie moze
powodowac zaktécenia radioelekiryczne. W tym przypadku, uzytkownik moze by¢
poproszony o podjecie odpowiednich srodkdw).

E Dyrektywa europejska 2012/19/WE (WEEE)

sprzetu elekiry (pra
obowlqzu]uce w kra]uch Unii Europe]skle] I Innych krajach europe]sklch
system y j zbidrki odp .

Ten symbol umieszczony na produkcie i no opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ umieszczany wraz z odpadami gospodarczymi. Musi on by¢ odstawiony do punktu
zbidrki wyznaczonego do recyklingu sprzetu elektrycznego i elekfronicznego:
- do punktow sprzedazy sprzetu w przypadku nabywania sprzetu tego samego rodzaju
- do lokalnych punktéw zbidrki (wysypiska smieci, punkty selekcji odpadow, itp.)
Umieszczenie produktu w odpowiednim miejscu dla jego utylizacji, przyczynia sie do
zapobiegania potencjalnym, negatywnym skutkom tego produktu dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego. Recykling surowcow pomaga zachowac zasoby naturalne. W celu
uzyskania dodatkowych informacji na temat recyklingu, nalezy skotaktowac sie z
wiadzami lokalnymi, lokalnym wysypiskiem $mieci lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Dyrektywa europejska 2066/66/WE (dla produkiéw z zasilaniem

na baterie)

Symbol przekreslonego kosza ma nastepujace znaczenie :

E: Zuzyte baterie i akumulatory nie mogq by¢ utylizowane w sposdb wiasciwy dia

nie segregowanych odpaddw komunalnych lecz nalezy korzystac z infrastruktury
punktéw zajmujqcych sie zbieraniem, przetwarzaniem wtdrnym i utylizacjq takich
produktdw.

Baterie zawierajg materiaty toksyczne oraz metale ciezkie, ktére majq szkodliwy wptyw

na $rodowisko naturalne i zdrowie.

Zuzyte baterie mogq by¢ poddane recyklingowi; zawierajq cenne materiaty takie jak

zelazo, cynk, mangan czy nikiel.

A UWAGA. W przypadku urzqdzen zasilanych z baterii: ryzyko pozaru lub
wybuchu, jezeli baterie oryginalne zostang zastgpione bateriami
niewtasciwego typu lub formatu (przyktad: baterie alkaliczne > baterie litowe;

AA (LR6) > AAA (LRO3)).

Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia ani nie umieszczaé w gorgcym piekarniku, nie zgnia-

tac, nie przecina¢ akumulatora, poniewaz moze to spowodowac wybuch.

Nie przetrzymywaé akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze i nie

poddawac jej dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza, poniewaz moze to spowo-

dowaé wybuch lub wydostawanie sie tatwopalnych cieczy lub gazéw.

A OSTRZEZENIE !

Nie spozywac baterii, zagrozenie poparzeniem srodkami chemicznymi.
Z produktem zawiera sie bateria wielkosci monety / guzika. Jesli bateria

guzikowa zostanie potknigta, moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne w

ciqgu zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do smierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci. Jezeli komora baterii nie zamyka sie

prawidtowo, nalezy przerwac korzystania z produktu i frzymaé go z dala od dzieci. Jesli

uwazasz, ze baterie mogq zostaty potkniete lub wprowadzone wewngtrz kazdej czesci
ciata, natychmiast nalezy szukaé pomocy medycznej.

Geachte klant, wij danken u voor de aankoop van dit Delta Dore product.
Voor verdere informatie betreffende onze garanties, kunt u de site
www.deltadore.com raadplegen
e-mail : deltadore@deltadore.com
Disclaimers
* De Genummerde punten zijn afhankelijk van het betrokken product (zie de
handleiding).
Lees aandachtig deze handleiding voor de installatie.
Installeer het toestel volgens de geldende normen.
Schakel de stroom uit voor een interventie.
Probeer het toestel niet zelf te repareren. Een dienst na verkoop staat te uwer
beschikking.
Voor alle duidelijkheid dient u de schema's in beginsel te respecteren. De beveiligingen
en andere accessoires, opgelegd door de normen, worden niet vermeld
De normen en de regels van de kunst dienen te worden gerespecteerd.
Het is van belang dat de verbonden toestellen of toestellen in de omgeving geen al
te sterke storingen veroorzaken (richtlijnen 2014/30/EG)
Wegens de evolutie van de normen en van het materiaal verplichten de kenmerken,
zoals aangegeven in de teksten en afbeeldingen van dit document, ons pas na
bevestiging door onze diensten.
© Controleer de aanbevelingen van de lampenfabrikant en hou rekening mee met
de obrengsten van transformators.

Europese Richtlijn RED 2014/53/UE
(vervangt Richtlijn R&TTE 1999/5/CE)

Middels onderhavige verklaart Delta Dore dat de apparatuur voldoet aan de

belangrijkste eisen en andere verplichte bepalingen van de RED 2014/53/UE.

De EG conformiteifsverklaring van deze apparatuur is op verzoek verkrijgbaar
bij:

Service “Technische informatie”
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (Frankrijk)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Technische voorshriften

Radiofrequenties

« @ Radiogestuurde afstandsbediening

® Radioalarmapparatuur

X2D - Radiofrequentie : [868 — 868.6]MHz

X3D - Radiofrequentie : [868.7 — 869.2]MHz

X3D Alarm - Radiofrequentie : [868 — 868.6]MHz et [868.7 — 869.2]MHz

Maximaal vermogen radio : < 10mW

Bereik van 100 tot 300 meter in vrij veld, naargelang de verbonden toestellen (het

bereik kan gewijzigd zijn omwille van de omstandigheden van de installatie en van

de elektromagnetische omgeving)

Elektrische veiligheid

Installatie bij normale omgevingsvervuiling

* @ Automatische werking type 1.C (micro-onderbreking), enkel voor toestellen met
een relais

. @ Belangrijke informatie in de handleiding.

Klasse B apparaat volgens EN 55032

© Apparaat dat als klasse A geklasserd kan worden volgens de gemakkelikheden
en bijhorende accessoires (klasse A geluidsverwittiging: In de huisomgeving kan dit
product radiostoring veroorzaken. In dit geval kan de gebruiker gevraagd zijn om
passende maatregelen te nemen).

E Europese richtlijn 2012/19/EG (AEEA)

van en aan het eind

van hun levensduur (van toepassing in de Iunden van de Europese Unie
W cnin andere Europese landen die over een
afvalinzamelingssysteem).
Dit symbool, dat u teruguvindt op het product of op de verpakking, geeft aan dat dit
product niet mag worden weggegooid met het huishoudelijk afval. Het moet worden
afgegeven bij een hiervoor geschikt recyclingpunt voor elekfrische en elektronische
apparatuur:
- bij uw verkooppunt wanneer u een nieuw, vergelijkbaar artikel aanschaft,
- bij uw lokale inzamelingspunt (afvalinzameling, gescheiden afvalverwerking, enz...)
Door de afval van dit product op de juiste manier te laten verwerken, helpt u bij de
bescherming van het milieu en de volksgezondheid. Het recyclen van materialen helpt
natuurlijke bronnen te beschermen. Voor meer informatie over het recyclen van dit
product, kunt u contact opnemen met uw gemeente, uw afvalinzamelingspunt, of de
winkel waar u het product heeft gekocht.

Europese richtlijn 2006/66/EG (voor toestellen op batterijen)

Het symbool met de doorstreepte afvalcontainer op wielties heeft de volgende

E betekenis:

De batteriien mogen niet bij het huisvuil worden gedaan.

De consument moet ze naar een erkend inzamelpunt brengen in een handelszaak, bij

een verdeler of bij de gemeente.

Batterijen bevatten giftige stoffen en zware metalen die schadeli

voor de gezondheid.

Gebruikte batterijen kunnen gerecycleerd worden.

Ze bevatten waardevolle materialen zoals ijzer, zink, mangaan en nikkel.

A OPGELET, voor producten met batterijen: brand- of explosiegevaar als de
originele batterijen worden vervangen door batterijen van het verkeerde
type (bijvoorbeeld: Alkaline> Lithium; AA(LRS) > AAA(LRO3)).

Werp een batterij na afdanking niet in het vuur of in een hete oven, verpletter en/of snij

of zaag de batterij ook niet door want dit kan een ontploffing veroorzaken.

Stel de batterij niet bloot aan een omgeving met een zeer hoge temperatuur of

extreem lage luchtdruk, want dit kan leiden tot een ontploffing of het lekken van

ontviambare batterijvioeistoffen of -gassen.

A WAARSCHUWINGEN !

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. De batterij
niet inslikken, gevaar voor chemische brandwonden.

Dit product bevat een knoopcel. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen

slechts 2 uur leiden tot emnstige inwendige brandwonden met mogelik de dood als

gevolg.

Als het batterijvak niet op een veilige manier gesloten kan worden, stop dan met het

gebruik van product en houd het product buiten bereik van kinderen. Als u denkt

dat de batterij mogelijk is ingeslikt of in het lichaam is geplaatst, dient u onmiddellijk

medische hulp in te roepen.

n voor het milieu en

Kjcere kunde, takk for at du har kjgpt dette Delta Dore-produktet.
For mer utferlig informasjon om vdre garantier, kan du se websiden
www.deltadore.com

e-mail : deltadore@deltadore.com

Advarsel
De nummererte punkfene tilsvarer gjeldende produkt (se produktets anvisning).
Les denne veiledningen grundig fer enhver montering.
Apparatet mé& monteres i henhold til de gjeldende normene.
Fer ethvert inngrep mé stremmen avbrytes.
lkke forsek & demontere eller reparere dette apparatet selv, men ta kontakt med
kundeservice.
Av hensyn fil klarhet, kan de opprinnelige skiemaene skaffes.
Her er ikke beskyttelsesutstyr og annet tilbehar som er pékrevd i henhold fil
standardene med.
Standardene og forskriftene mé& overholdes.
Det er ngdvendig at tilkoblede eller omkringvcerende apparater ikke produserer for
kraftige rystelser (direktiv 2014/30/CE).
P& grunn av utvikingen av standardene og utstyret, er karakteristikkene i denne
teksten og bildene i dette dokumentet kun bindende etter bekreftelse fra var
kundeservice

« O Les anbefalingene fra produsenten av lampene, og ta hensyn til transformatorenes
ytelse.

Europeisk direktiv RED 2014/53/UE (erstatter direktiv R&TTE 1999/5/
CE)
Med dette erklcerer Delta Dore at utstyret er i overensstemmelse med alle
krav og andre forholdsregler som er relevante for direkfivet RED 2014/53/UE.
EF-konformitetserklceringen for dette utstyret er tilgiengelig pé forespersel hos :

Tienesten «Tekniske opplysningem
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (Frankrike)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Fastsatte karakteristikker

Radiofrekvens

* @ Radiostyrt mekanisme

© Radio larmutrustning

X2D - Radiofrekvens : [868 — 868.6]MHz

X3D - Radiofrekvens : [868.7 — 869.2]MHz

X3D Alarm - Radiofrekvens : [868 — 868.6]MHz et [868.7 — 869.2]MHz

Maksimal radiostrem : < 10mW

Radiorekkevidde p&100 til 300 meter ved fri luftbane, avhengig av tilknyttet utstyr

(rekkevidden kan bli pévirket av monteringsforhold og det elektromagnetiske miliget)

Elekirisk sikkerhet

* Montering i milig med normal forurensningsgrad

* © Automatisk handling type 1.C (micro-interruption), kun for reléprodukter.
Am Viktig informasjon i anvisningen.

Elektromagnetisk kompatibilit:

Apparat i klasse B i henhold til EN 55032

* @ Apparatet kan klassifiseres i klasse A avhengig av tilknyttet utstyr og tiloeher.
(Advarsel for apparat i klasse A: | et boligmilig kan dette apparatet forarsake
radioelekiriske forstyrrelser. Skulle dette skje, kan brukeren bes om & ta egnede
forholdsregler).

Europeisk direkﬁv 2012/1 9/EC (WEEE)
av og Pp! ved endt levetid gjeldende
for EU-landene og andre europenske land som har avfallssorteringssystemer).
. eite symbolet, som er pdsatt pd produktet eller dets emballasje, indikerer at
dette produktet ikke mé k7astes sammen med husholdningsavfall. Det mé& innleveres p&
et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elekironisk utstyr:
- hos salgsstedene ved kjgp av tilsvarende utstyr,
- hos tilgiengelige lokale innsamlingssteder (gjenbruksstasjon, kildesorteringsanlegg osv).
Ved & sikre at dette produktet blir kasserr pa forsvarlig vis, hjelper du til med & forebygge
potensielle negative konsekvenser for miliget og menneskers helse. Resirkuleringen av
materialene bidrar il & bevare naturressursene.
For ytterligere informasjon om resirkulering av dette produktet, kan du kontakte din
kommune, din avfalisstasjon eller butikken hvor du kjgpte produktet.

Europeisk direktiv 2006/66/EC (for batteridrevne produkter)

Symbolet med krysset over sgppelbgtta betyr falgende:

Batteriene mé ikke kastes sammen med husholdningsavfall.

Forbrukerne mé ta dem med til et godkjent innsamlingssted som befinner seg
enten i butikker, hos distributerer eller i kommuner.
Batteriene inneholder giftige stoffer og tungmetaller som kan vcere skadelige for miliget
og menneskers helse.
Brukte batterier kan resirkuleres; de inneholder verdifulle materialer som jern, sink,
mangan eller nikkel.

Agﬂ NB! For produkter med batterier:

Det er en risiko for brann eller eksplosjon dersom de opprinnelige batteriene

ikke blir byttet ut med batterier av riktig type eller format (eksempel: Alkaliske

> Litium; AA(LR6) > AAA(LRO3)).

Batterier m& ikke kastes p& &pen ild, legges i varm stekeovn, trykkes flate eller skjceres i
da det kan medfere risiko for eksplosjon

Batteriet mé ikke oppbevares i et milig med meget haye temperaturer eller utsettes for
ekstremt lav luftirykk da det kan forérsake eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig vaeske
eller gass.

A ADVARSEL:
Dette produktet inneholder et knappcelle- eller myntcellebatteri. Et
knappcelle- eller myntcellebatteri som svelges, kan forérsake indre kiemiske
forbrenninger i lgpet av sd lite som to timer, og fere il dedsfall. Kast batterier som er
brukt, med én gang. Nye og brukte batterier mé holdes unna barn. Hvis du mistenker at
batterier kan ha blitt svelget eller befinner seg i en kroppsdel, mé& du gyeblikkelig
kontakte lege.

Kara kund, tack for att du kdpt den hér Delta Dore-produkten. Du hittar
detalierad information om véra produkters garantier p& webbplatsen www.
deltadore.com

e-mail : deltadore@deltadore.com

Friskrivningar

De numrerade punkterna nedan &r beroende av vilken produkt denna info gdller

(se manualen).

L&s dessa anvisningar noggrant fére installationen.

Enheten maste installeras i enlighet med géllandestandarder.

Slé alltid fran huvudstrdmmen fére installation eller service av enheten.

Férsok inte att plocka isdr eller reparera enheten pdegen hand, utan kontakta
kundservice.

Férekommande diagram har férenklats for tydlighets skull. De skyddande enheterna
och andra tillbehdrsom krévs enligt standarderna illustreras inte.Standarder och praxis
mdste foljas. Ansluten ellemdrbelé&gen utrustning fér inte generera for kraftigastéringar
(dlirektiv 2014/30/EG).

P& grund av &ndringar av standarder och utrustning ér inte de egenskaper som
anges itext och bilder i det hér dokumentet bindande sévida de inte bekréftas av oss.
@ Kontrollera lamptillverkarens rekommendationer och ta hénsyn fill
transforrmatorernas prestanda.

EU-direktiv RED 2014/53/UE (ersatter direktiv R&TTE 1999/5/CE)
Delta Dore férsckrar hdrmed att utrustningen uppfyller grundidggande krav
och andra relevanta bestdmmelser i R&TE-direktivet RED 2014/53/UE.
Deklarationen om CE-konformitet fér denna utrustning finns tillgénglig p&

begéran fran:

Avdelningen “Teknisk info"
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (France)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Tekniska egenskaper

Radiofrekvens

@ Fjarrkontroll

® Radio larmutrustning

X2D - Radiofrekvens : [868 — 868.6]MHz

X3D - Radiofrekvens : [868.7 — 869.2]MHz

X3D Alarm - Radiofrekvens : [868 — 868.6]MHz et [868.7 — 869.2]MHz

Maximal radio makt : < 10mwW

Réckvidden varierar frén 100 till 300 meter vid fri sikt beroende pé vilken utrustning
som anslutits (rdckvidden kan paverkas av hur installationen gjorts samt av
elektromagnetism i omgivningen).

Elsdkerhet

* Installation i normalt férorenad miljé

« @ Automatik av typ 1.C mikro-avbrott), endast fér relé-produkter
&@ Viktig information i handboken.

EMC (eleckiromagnetisk komptabilitet)

+ Utrustning av Klass B i enlighet med EN 55032

* @ Beroende pd installation och kringutrustning sé kan utrustningen klassas som A
(A: 1 bostadsmilié kan dennaprodukt orsaka radiostémingar,och det kan dé& hdnda att
anvéndaren ombes vitda lémpligadtgérder).

E EU-direktiv 2012/19/EG (WEEE)

Sluthantering av elektrisk och (galler i P
Iander och andra europeiska lander med separata insamlingssystem).
EEE Dbenna symbol p& produkten eller dess férpackning anger att produkten inte ska
hanteras som hushdllsavfall.
Den skall dverldmnas till en uppsamlingsplats fér atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning :
- affarer dér liknande produkter sdljs,
- lokala insamlingsplatser fér &tervinning (&tervinningscentraler efc...).
Genom att sdkerstdlla att produkten sluthanteras pd lampligt sétt, bidrar du till att hindra
eventuella negativa effekter pa milié och sakerhet.
Atervinning hjlper ocksa fill att spara véra naturresurser.
Fér ytterligare information om &tervinning av denna produkt, kontakta din kommun, din
&tervinningscentral eller affédren dér du képte produkten.

EU-direktiv 2006/66/EG (for batteridrivna produkter)

Symbolen med den dverkryssade soptunnan har féljande innebérd:
Energiceller och batterier fér inte kastas i hushdlissoporna.
Konsumenterna bér ta dem ftill ett uppsamlingsstdlle antingen i butik, hos
aterférscliare eller hos kommunen.
Batterier innehdiller giftiga @Gmnen och tungmetaller som kan skada milié och hdlsa.
Anvénda batterier kan dtervinnas.
De innehdller vérdefulla material som jém, zink, mangan eller nickel.
A VARNING, for produkter som drivs med batterier: risk fér brand eller explosion,
om originalbatterierna byts ut till batterier av fel typ eller format (exempel:
Alkaline > Lifium; AA(LR6) > AAA(LRO3)).
Ett batteri ska inte kasseras i eld eller i en varm ugn, batteriet ska inte krossas eller skéras
itu d& det kan framkalla en explosion
Batteriet ska inte forvaras i en milié med mycket hég temperatur eller utsattas for ett ex-
tremt 1agt tryck eftersom det kan framkalla en explosion eller ett ldckage av brandfarlig
vatska eller gas.

A VARNING:
Den hér produkfen innehdller ett knappcelisbatteri. Ett svalt knappcelisbatteri
kan orsaka interna kemiska brannskador inom mindre an tvé fimmar och
leda till déden. Kasta anvénda batterier omedelbart. Hall nya och anvénda batterier
borta frén bam. Om du tror att ndgon har svalt eller fatt i sig batterier, sok Iakarhjalp
omedelbart.

Kiitos, ett& olet hankkinut Delta Dore -tuotteen.
Jos haluat tarkempaa tietoa takuistamme, ké&y sivustolla www.deltadore.com.
e-mail : deltadore@deltadore.com

Varoitukset
Numeroidut kohdat riippuvat kyseessé olevasta tuotteesta (katso kdyttéohjetta).
Lue t&dmda kayttdohje huolellisesti ennen laitteen asentamista.
Laite on asennettava voimassa olevia m&drayksié noudattaen.
Ennen kuin suoritat mitadan toimenpiteitd laitteelle, katkaise séhkovirta.
Al& yrité purkaa tai korjata laitetta itse, vaan ota yhteys laitteen huoltopalveluun.
Selkeyden vuoksi kaavioissa esitetdan ainoastaan kytkentéperiaate.
Niiss& ei ole suojalaitteita ja muita standardien mukaisia lisélaitteita.
Standardeja ja hyvad ammattikayténtéd on noudatettava.

i iita, ettd kytketyt ja ympdardivat laitteet eivat aiheuta liian suurta
618 (direktiivi 2014/30/EY).
Standardien ja tuotteiden kehittymisestd johtuen t&man asiakirjan teksteissé ja kuvissa
ilmoitetut ominaisuudet velvoittavat meitd vasta huoltopalvelumme vahvistuksen
jalkeen.
* @ Tarkasta lamppujen valmistajan antamat suositukset ja ota huomioon muuntajien

teho.

RED 2014/53/UE direktiivi (korvataan direktiivi R&TTE 1999/5/CE)

Delta Dore imoittaa, etta laite tayttad direktiivin RED 2014/53/UE keskeiset
c € vaatimukset ja muut asiaankuuluvat médraykset.Taman laitteen

CE-vaatimustenmukaisuusiimoituksen saa pyynnoésta «tekniset tiedoty
-palvelustamme:

Service “Infos techniques”
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (Ranska)
Sahkodposti: info.techniques@deltadore.com

Madarayksiin liittyvat tiedot

Radiotaajuuden

@ Radiokaukosadadin

® Radio halytyslaitteet

X2D - Radiotaajuus : [868 — 868.6]MHz

X3D - Radiotaajuus : [868.7 — 869.2]MHz

X3D hélytys - Radiotaajuus : [868 - 868.6]MHz et [868.7 — 869.2]MHz

Maksimiteho : < 10mw

Radiokantama vapaalla kentdllé 100-300 metric kytketyistd laitteista riippuen
(kantama voi vaihdella asennusolosuhteista ja séhkémagneettisesta ympdaristosta
riippuen)

Sahkoturvallisuus

Asennus paikkaan, jonka saastepitoisuus on normaali

® Automaattinen toiminta, luokka 1.C (mikrokytkin), ainoastaan releellé varustetuissa
tuotteissa

&gﬂ Tarkeitd fietoja kaytéohjeessa.

ttinen yht i
Luokan B laite normin EN 55032 mukaan
© Laitteen voidaan luokitella A-luokkaan asennusten ja niihin liittyvien lisGlaiteiden
perusteella. (Varoitus luokan A- luokkaan kuuluville laitteille: Asuinympdristéssa tama
laite voi aiheuttaa hdiriéita radiolaitteille. Tassé tapauksessa kayttdjad pyydetadn
ryhtym&dn tarpeellisiin toimenpiteisiin)

E 201 2/'| 9/EY direktiivi (WEEE)
jen séihks- Ja . - avittaminen (
EEEE njoni ja muiden pan maiden keréd
tteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli osomoc ettd tuotetta ei saa
avallisten kofitalousjatteiden mukana. Tuote on toimitettava asianmukaiseen
ja elektroniikkalaitteiden kierratyksestd huolehtivaan kerdyspisteeseen:
- laitteita myyvadan likkeeseen siind tapauksessa, ettd tilalle hankitaan vastaava tuote,
- paikalliseen kerdyspisteeseen (jatteidenlajitteluyksikkd, erilinen keruu tms.).
Varmistamalla, etté tuote havitetdan asianmukaisesti, autat ehk&isemaan mahdolliset y
mpdristéon ja terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset. Materiaalien kierrGtys sadastaa
luonnonvaroja.
Tarkempia tietoja témdan tuotteen kierrattédmisesté saat omalta kunnaltasi,
jatteidenkerdyspisteista tai likkeestd, josta olet ostanut tuotteen.

2006/66/EY-direktiivi (paristo- ja akkudirektiivi)

Yliviivattua roskakoria esittéve symbolilla on seuraava merkitys:

E Paristoja ja akkuja ei saa havittad talousjatteiden mukana.

Kuluttajien tulee toimittaa ne likkeiden, jalleenmyyijien tai kunnan yliépitémadn
valtuutettuun kerGyspisteeseen.

Paristot sisGlt@véat myrkyliisié aineita ja raskasmetalleja, jotka voivat olla haitallisia

ympdristélle ja terveydelle.

Kaytetyt paristot voi kierrattad. Ne sisdlt@vat arvokkaita materiaaleja kuten rautaa,

sinkki&, mangaania tai nikkelid.

& HUOMIO! Paristoilla toimivista tuotteista aiheutuu tulipalo- tai réjahdysvaara,
jos alkuperdiiset paristot vaihdetaan védrantyyppisiin tai védrénkokoisin
paristoihin (esim. alkaliparistot litiumparistoihin; AA-paristot (LRé)

AAA-paristoihin (LRO3)).

Kaytettya paristoa tai akkua ei saa havittéd avotulessa tai tulipeséssé polttamalla, sité ei

my&sk&dn saa murskata eikd leikata réjéhdysvaaran vuoksi

Paristoa tai akkua ei saa sdilyttéd erittéin korkeassa lampétilassa eika alfistaa erittéin

alhaiselle imanpaineelle réjéhdysvaaran ja palavan nesteen tai kaasun vuotovaaran

VUOKksi.

A VAROITUS:
tama tuote siscltéd nappiparis Jos nappiparis! ielaistaan, se voi
aiheuttaa jo kahden tunnin sisallé nielemisesta sis palovammoja, jotka
voivat johtaa kuolemaan. Havita koyte?yt paristot vc\mom . Pid& vudet ja kaytetyt
paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos e 1, ettc 0 on joutunut nieluun tai mink&
tahansa kehonosan sisdlle, hakeudu vélittémasti | rin hoitoon.

zniku, dékujeme véam, Ze jste si poridil tento vyrobek Delta Dore

Vazeny z4
cs Podrobn:
deltadore.com

informace o nasich zérukach najdete na strankach www.

e-mail : deltadore@deltadore.com
Upozornéni
Body oznacené cislem se vztahuji na uvedeny vyrobek (viz pfislusnd pozndmkal).
Pred jakoukoliv instalaci si piectéte pozomé toto pouceni.
Pistroj musi byt nainstalovén podle platnych norem.
Pred jakymkoliv zdsahem vypnéte proud.
Nepokousejte se demontovat nebo opravovat tento pristroj sami, poprodejni servis je tu
pro vas.
7 divodu prehlednosti je nutné zachovat realizovany princip zapojeni.
Nejsou v ném uvedeny pojistky a jind prislusenstvi vyzadovand normami.
Musi byt dodrzovany normy a pravidla oboru. Je nutné, aby pfipojend nebo okolni
zafizeni nevytvérela prilis siné ruseni (smémice 2014/30/ES)
Z divodu vyvoje norem a zafizeni nds viastnosti uvedené v textu a na obrdézcich v
tomto dokumentu zavazuji pouze po schvdleni nasimi oddélenimi
© Vénujte pozornost doporuc¢enim vyrobce lamp a zohlednéte vykon transformatord.

Evropskd smérnice RED 2014/53/UE (nahrazuje smérnici R&TTE
1999/5/CE)

Timto Delta Dore prohlaiuje, Ze zafizeni vyhovuje hlavnim pozadavkim a

jinym ndlezitym ustanovenim smérnice RED 2014/53/UE. Prohlé3eni o shodé CE

k tomuto zafizeni je k dispozici na vyzédani u:

Oddéleni “Infos techniques" (technickych informaci)
DELTA DORE - 35270 BONNEMAIN (Francie)
e-mail : info.techniques@deltadore.com

Povinné uddavané charakteristiky

Radiofrekvence

* @ Zafizeni dalkového oviddani

® Poplach radiem zafizeni

X2D - Kmitocet ddlkového oviddani : [868 — 868.6]MHz

X3D - Kmitocet ddlkového oviddani : [868.7 — 869.2]MHz

X3D Poplach - Kmitocet ddlkového oviddani : [868 — 868.6]MHz et [868.7 — 869.2]MHz
Maximdini vykon radio : < 10mwW

Dosah vysilag¢e 100 az 300 metrd ve volném prostoru se méni podle piipojenych
zafizeni (dosah mUze byt ovlivnén podminkami instalace elekiromagnetickym
prostredim)

Elekirické bezpeé&nost

* Instalace v obvykle znecisténém prostiedi

* @ Automatickd akce typu 1 C (kratké preruseni), pouze pro vyrobky s relé

. &EE Dulezité informace v ozndment..

Elekiromagnetické kompatibilita

* Zafizeni tidy B podle EN 55032

* @ Iafizeni Ilze zafadit do fiidy A podle zpUsobu zapojeni a podle piidavnych zafizeni.
(Upozornéni pro zafizeni tiidy A: V obydlenych oblastech mize toto zafizeni zpsobit
radioelekirické ruseni. V tomto pfipadé by mohl byt uzivatel pozdddn, aby uinil
potfebnd opatfent.)

Evropskd smemlce 2012/1 9/ES (OEEZ)

ych zafizeni po ¢eni jejich
iechmcké Zivotnosti (plah \% zemlch Evropské unie a v jinych evropskych zemich,
de je systém fii

Tento symbo\ nalepeny na vyrobku nebo jeho obalu, naznacuje, ze vyrobek nesmi
byt likvidovan s domovnim odpadem. Je nutné jej predat na misto zp&tného odbéru,
uréené pro recyklaci elekirickych a elektronickych zafizeni:
- v misté prodeje v piipadé ndkupu ekvivalentniho zafizeni
- v misté zpétného odbéru, které mate k dispozici v daném mésté (sbérmy dvur, tiidény
odpad atd...).
Tim, ze se ujistite, ze byl tento vyrobek spravnym zpUsobem fadné predan k likvidaci,
pomizete zabrénit moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a zdravi osob.
Recyklace materidl pomuUze zachovat piirodni zdroje.
Jakékoliv dalsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate na svém obecnim Ufadé, ve
sbérmné odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Evropskd smérnice 2006/66/ES (o bateriich a akumulétorech)
Symbol preskrtnutého odpadniho kose mdé nésledujici vyznam :
Clanky a baterie nesmi byt odhazovany do domovniho odpadu.
Spotfebitelé je musi odnést na schvdlené sbémé misto, které se nalézd bud v
obchodech, u distributord nebo v obcich. Clanky obsahuji toxické latky a té7ké kovy,
které mohou 3kodit Zivotnimu prostiedi a zdravi.

A POZOR, u vyrobkd napdjenych bateriemi: pokud pUvodni baterie nahradite
bateriemi nespravného typu, hrozi pozdr nebo vybuch (piiklad: Alkalické >
Lithiové; AA(LR6) > AAA(LRO3)).

Baterii nevyhazujte do ohné nebo do teplé trouby, nedrtte ji ani nefezte, hrozi riziko
vybuchu

Baterii neuchovavejte v prostfedi s piilis vysokou teplotou ani ji nevystavuite pilis nizkému
tlaku vzduchu, nebot by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny &i plynd.

A VAROVANI:
Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Spolknuti knoflikové baterie mize
zpUsobit vnitini chemické popdlenti jiz do dvou hodin a nésledné i smrt.
Pouzitych baterii se ihned zbavte. Uchovavejte nové i poui\'fé baterie mimo dosah déti.
Pokud mate podezreni, ze doslo ke spolknuti baterii &i jejich vioZzeni do jinych casti téla,
vyhledejte ihned Iékafskou pomoc.



